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0 praktycznem stosowaniu cywilnej odwagi.

Prosba do czytelnikow o pobtazliwosé co do redakcji
tego numeru. — List nast¢pujacy doszedl nas w chwili,
gdy juz ustawiono dwa artykuly polemiczne nasze.
Znany publicysta, jest jego autorem. Przez cze$¢ dla
niego woleliSmy go zaraz oglosi¢, a zaniecha¢ artykulu
naukowej tresci. Ztad ten numer jest za malo uroz-
maicony. Zkorzystamy =z rad i uwag w liScie tym na-
danych w przysztych numerach, ktéore beda co do pole-
miki w sprawie nasz¢j gtéwnéj ,materjalnie” znacznie
skapsze.

Szanowny Redaktorze! Mialem zamiar powinszo-
wa¢ Panu inicjatywy do obudzenia w kraju naszym
,Opinji publiczndjll i zlozy¢ nalezny hotd cywilnéj od-
wadze, jaka nacechowane kazde stowo Jego w Tygo-
dniku Wielkopolskim, gdy zostalem uprzedzony w tom
przez kilku zacnych ludzi, ktérych imiona umieszczone
w Nr. 27 rzeczonego czasopisma. To mnie cieszy; jest
bowiem dowodd, ze nie ja jeden wystapitbym w obronie
niektéorych zdan, jakie Pan oglaszasz. A

Prosz¢ mi nie bra¢ za zle, gdy chcac by¢ zrozu-
mianym, wyznam otwarcie, ze w wielu rzeczach z Pa-
nem djametralnie jestem sprzeczny, gdy powiem odwa-
znie, ze czesto nie zadowolnialy mnie wcale rozprawy
Tygodnika Wielkopolskiego, Zze uwazatem ton pewnych
artykutdw za niewlasciwy powaznemu pismu, zakre$laja-
cemu sobie tak wazne pole dzialalno$ci, zaznaczajacemu
tak wazny cel jakim jest: $miale wystapienie przeciw
zdrozno$ciom i btedom dla wyrobienia publiczndj opinji.
Lecz z drugidj strony dodam: iz pismo panskie zacza-
lem czyta¢ z coraz wigkszom zajeciem, dostrzeglszy
w redaktorze jego to, czego nam brak, co jest dla nas
nieodbicie potrzebném, ledwie nie powiem kwestja zycia
lub $mierci, — dostrzeglszy szlachetng dazno$¢ do wy-
tworzenia niezaleznosci sumiennego sadu.

Zacny obywatel i znakomity nasz filozof Libelt do-
wiodl juz wymownie, jak wielka cnota i dobroczynnom
w skutkach dla narodu moralném narz¢dziem jest cy-

wilna odwaga. Jego zasady, ktorych on zawsze trzymat
si¢ w swoim publicznym zawodzie, przez co tak wielkie
w kraju potozyl zastugi, Pan chcesz rozwinag¢ na wigksza
skale i zastosowaé je do zycia publicznego za pomoca
dziennikarstwa. Stusznie! W wyjatkowém polozeniu
naszém my nawzajem powinniSmy by¢ bardzo surowi
dla siebie.

Nam zacnymi nie wolno by¢ tylko w potowie,

Co indziej wada, to si¢ u nas zbrodnia zowie,

a przynajmniej zwaé si¢ powinno.

Atoli niech mi wolno bgdzie wypowiedzie¢ tu moje
zdanie o tym przedmiocie, ktorym Pan z tak przyktadna
zajmujesz si¢ gorliwoscig. Nie $mialbym dawaé rady.
Pan joj nie potrzebujesz i wiesz do czego dazysz.
Wszakze o$mielam si¢ zrobi¢ kilka praktycznych uwag.
Odrzucisz je lub przyjmiesz. Moze z nich cho¢ cokol-
wiek pozytecznego wyptynie.

Nie zgadzam si¢ z przeciwnikiem Pana, ktory po-
wiedziat w numerze z dnia 4 lipca r. b. Gazety Naro-
dowdj: ,,Wyznajemy szczerze i otwarcie, ze nie lubimy
takich programowll (t. j. podobnych do tego, jaki Pan
oglosites w Nr. 26 Tyg. Wielkopolskiego). A ja (jest
to osobiste moje zdanie) wyznaj¢ szczerze i otwarcie, ze
mi si¢ ten program spodobal.

Nie zgadzam si¢ z przeciwnikiem Pana, ktory
mowi: ,, Trzymajmy si¢ w tym wzgledzie nauki Chry-
stusa: ,,,,kto jest bez grzechu, niech pierwszy ciska ka-
mieniem.1lll To ogoélnik, z ktoérego juz nieraz, jak
z wielu stow Chrystusa, jak n. p. z owego: ,Redde
Caesari quod Caesarisl, jak =z ,nastawienia policzkall
i t. p. zrobiono potworne naduzycie. Nie rozumieja
Chrystusa lub przekrecaja jego stowa. Jakoz stowa wy-
rzeczone do zepsutego spoteczenstwa, do faryzeuszow,
a tyczace si¢ glownie jawnogrzesznicy, nie dadza si¢
w kazdom polozeniu zastdsowal. Cozby si¢ stato z %
darni wszelkiego rodzaju, gdyby literalnie trzymac si¢
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téj zasady?!... Wszak Chrystus postronkami
i wypedzat przekupniow.

Ale zgadzam si¢ w wielu rzeczach z autorem arty-
kutu p. n.: ,Stowko o Tyg. Wielkopolskim.ll Szczegdl-
nie przyznaj¢ mu stuszno$é, gdy zarzuca brak systema-
tycznosci i pewnéj konsekwencji w przeprowadzeniu za-
sad i ich urzeczywistnieniu. Tylko mam mu za zle, ze
cytuje Tygodnik ze zla wiara, przekrecajac stowa. To
si¢ nie godzi.

Najgtéwniejszy zarzut jaki powazam si¢ zrobi¢ Ty-
godnikowi Wielkopolskiemu, jest uzywanie zbyt wielkich
sit do matych rzeczy.

Powiesz Pan: ,Alez to nie sg rzeczy mate] wagi:
odkrycie naduzy¢, zawiedzenie publiczndj ufnosci lub
tym podobne?ll Ani slowa pazeciwko temu. Lecz na
coz tak wiele o tém pisa¢? Na co zapeinia¢ cale nu-
mera rozprawami i polemika w jednym i tym samym
przedmiocie?

To psuje architektonik¢ pisma, a wigc chybia celu.
Wezmy n. p. kilka numeréw (a to jest wiele na tygo-
dniowe pismo). Co6z w nich znajdujemy? Oprdécz bar-
dzo ciekawych szczegéldow o Lelewelu, opréocz powiesci
i wierszykow, ogromne artykuly o trzech przedmiotach:

smagat

o teatrze poznanskim, o Tellusie i o Matejce. Ztad
wyptywa polemika bez konca, walka, ktota nareszcie
nuzy czytelnika i niczego nie nauczy go. Dla tego od-

padaja prenumeratorowie.

Nie idzie za t¢ém aby polemiki nie bylo wcale, lecz
ta powinna nawet materjalnie trzymaé si¢ w pewnych
granicach. Inacz¢j bowiem na wiele rownie waznych
rzeczy lub wazniejszych nawet, mowiac po prostu, miej-
sca nie wystarczy. A przeciez tyle jest do zrobienia!

Polemika postawiona na stromej pochylosci pociaga
za soba coraz wigcéj rosnaca kaskade stow, niby ka-
mieni z goér spadajacych , ktdre najczes$cioj koncza sie¢
walkg osobistg, pelna zobopdlnego rozjatrzenia. Z téj
publiczno$¢ zadnej nie odnosi korzysci. Szkoda na to
wielkiéj, poczciwéj odwagi!

Przytem jest jeszcze jedna okoliczno$é¢, ktoréj nigdy
z mysli traci¢ nie powinien ten, kto $mialo wystepuje
do walki ze zdrozno$ciami. Chcac kogo oskarza¢ i po-
wota¢ przed sad opinji publicznéj jako winowajce, po-
trzeba mie¢ wreku niezbite dowody jego przewinienial).
W przeciwnym razie strona oskarzona nazwie oskarze-
nie potwarza. Potrzeba mie¢ za sobag sile, owa sil¢
moralng, jaka daje prawda niczém nie pokonana. Ina-
cz¢j nic dziwnego, jesli oskarzyciel bgdzie nazwany Don
Kiszotem i narazi si¢ na brutalstwa ze strony ludzi zle
wychowanych, jak si¢ to juz zdarzyto.

Najlepsza sprawa na tém ucierpie¢ moze.

Bankructwo Tellusa i sposdb w jaki zostato doko-
nanem jest zbrodnig straszng, wolajaca o pomste do
nieba; lecz czyz to pierwsza, czy to jedyna zbrodnia
u nas popelniona? Wreszcie sprawcow tego bankructwa
opinja publiczna juz potepita.

Moze mi Pan =zarzucisz: ,,Trudnoz o wszystkiém
mowi¢ od razu! Zacznijmy od jednego. Zdemaskujemy
jednych, na reszte przyjdzie koléj.1 Otéz w tém wtia-
$nie nie zgodzitbym si¢ z Panem. Jezeli ma by¢ organ

specjalnie poswigcony ,wymiataniu gigboko zaleglych
brudow i $miecia czy w Poznanskiém, czy w Galicji,
czy gdziekolwiek badz w ojczyznie nasz¢jll niechze

opinja publiczna czuwa pilnie nad kazdym objawem pa-
thologicznego stanu spoleczenstwa, nad kazdym czynem
mogacym stac si¢ szkodliwym dla spotecznego organizmu,
nad kazdym, chociazby najdrobniejszym symptomatem,
ktory przy zaniedbaniu zgubne na nardéd sprowadza na-
stepstwa. Ale z drugi¢j strony niech bedzie sprawie-

’) Zareczamy, ze bez tych nie zaczepilibySmy nikogo; cho-
wamy dowody atoli jako rezerwe i wtedy wejdziemy w szczegoly

arcy-drazliwe ale przekonywajace. (Przyp. Red.).

'

dliwa 1 nie potegpia ludzi majacych rzeczywiste zastugi;
a razem niech staje w obronie szlachetnych czynoéw, za-
cnych zasad?2).

Wezmy kilka przykladéow. Z przykroscia przycho-
dzi czyta¢ w Typodniku Wielkopolskim stowa peilne nie-
checi i z6lci na redaktora Dziennika Poznanskiego.
Trudno nie widzie¢ iz ten dziennik odznacza si¢ wielkim
taktem 1 niemala cywilng odwaga. Mniemam iz nie
przesadze¢, moéwigc: ze gdyby go nie statlo, bytoby to
klgska dla W X. Poznanskiegod. Czemuz Tygodnik
Wielkopolski nie zgromi z cala energja takich n. p. ko-
respondencji, jakie si¢ w tymze Dzienniku Poznanskim
czesto pojawiaja, a ktore z nieprzebaczoném zuchwal-
stwem targaja si¢ na czlowieka ogromnych zastug: hra-
biego Wtladystawa Platera? Korespondencje podobne
do tych , ktore pochodza ze Szwajcarji z podpisem ski,
wreszcie listy jakies ,z prowincjill do Dzien. Poznan-
skiego: z Wschowskiego it. d. olbrzymiej sa doniostosSci.
Wszak niedawno jeden korespondent (z) $mial napisaé
te stowa: ,Hr. Plater zapewne ogtosit byl w swoim
czasie projekt zatozy¢ si¢ majacego muzeum narodowego
w Rapperswyl. Dla czegdéz wiec, nim muzeum zatozo-
ném zostalo, dziennikarstwo nasze nie objawilo swojego:
veto? Wigc 6w obywatel chce wskrzesi¢ zasad¢ ktora
nas potracita w przepas¢! Pragnie nadaé dziennikar-
stwu dyktatorskg wtladzeg! Jakto? Wigc nie wolno po-
czciwemu czlowiekowi poczciwie stuzy¢ ojczyznie, nie
spytawszy wprzdéd o pozwolenie jakiego$ korespondenta
albo dziennikéw?!... Caly ten spor rapperswylski jest
hanba dla narodu, zaréwno jak dla tych, co go rozpo-
czeli; dowodzi bowiem niewdzigcznosci i upadku u nas
i sumienia i logiki. Nie narzekajmy na Niemcow, ze
z bezwstydna bezczelno$cia apoteozujg barbarzynskie
przesladowania w djecezji chelmskiéj, o ktoréj owi ,,cy-
wilizatorowiell pojecia nie maja, bo sa niewolnikami na-
migtnosci; nie potgpiajmy ich, jezeli zaraza od nich tak
latwo na nar6d nasz ma si¢ przenies¢. Napady na hr.
Platera sa krzyczacym dowodem zazarliwos$ci. One juz
doszty do najwyzszego absurdum i sg nieuczciwoscigd).
Potrzeba nie mie¢ najmniejszego wyobrazenia o wplywie
jakie tu muzeum wywiera na cudzoziemcéow. O Polsce
Europa z kazdym rokiem prawie coraz wigcéj zapomina.
Pomigdzy cudzoziemcami ludzie zwani ,,uczonymi,ll kto-
rzy wyobrazaja sobie, ze nardéd polski nie istnieje, Ze go
juz nie ma wcale. Najmedrsi statystycy pozeraja z ka-
zdym rokiem po kilka milionéw polakow; z kazdym ro-

a) Tu wlasnie trudno$¢é¢ przeprowadzenia naszego celu
w ogélnikach. Bedziemy dla skuteczno$ci zrywali po kolei maski
patrjotyzmu. Usprawiedliwienie tego w przyszlym podamy nu-
merze. (P. R.).

J)  T)o ostatniej chwili zylem w najlepszej harmonji z pa-
nem Dobrowolskim, czego§ Pan (autor listu) byl §wiadkiem w tym
roku, gdys przez Poznan do Szwajcarji przejezdzal, bo i ja ule-

galem poniekad jego wplywowi i niedowierzalem temu, co mi

0 jego niesumieano$ci mowiono. Nic nie mialbym przeciw niemu,
gdyby me byl redaktorem, ale tylko wspélpracownikiem Dzien-
nika, bo jako redaktor chwilowo zwichnal juz tej najwazniejszej
naszej instytucji donioslos¢, tak mnoszeniem plaszcza na dwéch

ramionach, jak swemi stronniczemi intryzkami, jak tern, Ze ba-
czyl wiecej na swoje wzgledy osobiste, niz na powinnofoi redak-

torskie takiego obywatelskiego pisma, jakiem jest Dziennik Po-

znanski. (P. R)).
*» Otéz to co Pan sam mowisz o p. Dobrowolskim, jako
o redaktorze Dziennika Poznanskiego. Tak samo i w innych

rzeczach wprowadza w blad opinj¢ publiczna. Nie jestem bez-
wzglednym czcicielem hr. Wladystawa, dla jego $Smiesznych sla-
bostek milosci wlasnej, ale z calej duszy mu je wybaczam choéby
tylko dla pomnika i muzeum jego. Daj Boze, azeby kazdy z nas

byl tyle co on uzytecznym Kkrajowi. Zdumiewajace jego: ofiar-

no$é, sprezystosé, wytrwalo$é, czynno$é, punktualnosé i t. d. czy-

nia go ozdoba ojczyzny i rzeczywiscie wielkim mezem (P. R.)
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kiem okazuja, coraz mniejszg 'ich liczb¢. Muzeum Ra-
perswylskie przypomina im ciagle, ze nardd zyje; dowodzi
jak zyt niegdy$ i jak zyje dzisiaj, Zarzucaja hr. P., ze
nie zrobit formalnego rozporzadzenia ,wtasno$cia naro-
dowa." Alez on to uczynit dawno przed zarzadem
szwajcarskim i ogtosit dokument! Nie poprzestajg na
tém. Zadaja wiec innego! Cheieliby prawa szwajcarskie
przerobi¢!!! Zargczajg mu, ze ,,nie zabezbieczyt dos¢
fuuduszow narodowych.:1 Ktdzby myslal, czytajac te
wszystkie ohydne napady, ze tam Bog wie jakie kolo-
salne sumy, nardd ztozyt. Tymczasem ze sktadek, hr.
P. otrzymatl kilka tysiecy frankow a sto kilkana$cie ty-
siecy frankow dat swoich wlasnych, badz w gotowce,
badz zapisawszy hipotek¢ dlugiem na swoj¢j ziemi, na
swoim patacu, na catlym swoim wiasnym majatku! I nikt
nie stanie w obronie hr. Platera! 1 nikt nie wystepuje
publicznie przeciw t¢j niesprawiedliwosci jego potwarcow,
przeciw bezrozumnym napadom!! Gdziez tu jest opinja
publiczna ?!

Rozpisatem si¢ nieco dtuzéj nad tém; ale bo téz
szczegdl ten jest niezmiernie wymownym, nadzwyezaj
charakterystycznym.

A to wszystko *co si¢ dzieje w réoznych prowin-
cyach kraju naszego! Co za bogaty materyat dla su-
miennego, bezstronnego redaktora, pos$wigcajacego tak
jak Pan czas, prace, wiasne fundusze, wreszcie spokdj
dla dobra powszechnego, z odwaga i z bezinteresownos$cia
uwielbienia godna!

Co za szereg wystepkow,
symptomatow!

Owa préznos¢ i fanfaronada w Warszawie. Sprze-
dawanie majatkow, ich utrata przez zbytki, oddawanie
ziemi cudzoziemcom, ucieczka haniebna z placu, co wi-
dzimy w Koronie, na Litwie, Ukrainie, zaré6wno jak
w Poznanskiém. Owo idjotyczne niedot¢ztwo rad po-
wiatowych w Galicji, tak ze sa ludzie, ktérzy $mieja
z tego powodu wystepowaé przeciw zasadom autonomyji.
Owo obrzydliwe niedoteztwo sejmowych postow we Lwo-
wie 1 delegatow w radzie pafnstwa. Owa hotentocka
ciemnota galicyjskich obywateli i wstret ich do nauk,
do ksigzek, do wszelkiego §wiatla. Owa oboj¢tno$¢ ma-
gnatéow pysznych (szczycacych si¢ swoja genealogja) dla
wszystkiego co ma zwigzek z naukami i sztukami. Owe
intrygi nikczemne centralistow. ow fanatyzm, bigoterja
obtudna, w ktor¢j kazdy czci siebie przed $wieconym
obrazkiem. Owe stowarzyszenia §w. Wincentego a Paulo,
sw. Jana Kantego itp. ktore kraj tyle kosztuja, gdy

chordb lub chorobliwych

ngdza i moralny upadek w kraju. Owe kazania peine
najgrubsz¢j glupoty. Owe wreszcie wyscigi konne, szu-
lerstwa, pijatyki, gry gieldowe. Owa obojetnos¢ mio-
dziezy na wszystko co narodowe. Owo wystgpne zache-
caniec milodziezy przez starszych do obrzucania btotem
wszystkiego co $wiete. Owo szyderstwo z zapatu, z po-
$wiecenia wszelkiego. Ow rak toczacy spoleczenstwo
nasze w rozlicznych postaciaech, ktérego zrodlo w radzie
szkoIn¢j lwowski¢j 1 j¢j urzadzeniach, a rozgaleziony
w przewodnikach o$wiaty, w profesorach! Nie skon-
czytbym, gdybym chcial wszystwo wyliczaé. W Krako-
wie wielkich zlodziejow nazywaja przeniewiercami, kra-
dziez zprzeniewierzeniem si¢, niechlujstwo w domach
i w dziedzincach: poczciwym naszym starym zwyczajem,
wszelki ruch na drodze o$wiaty: innowacjg, manifestacjg.
We Lwowie, ludzie zbrukani biorg si¢ do kierowania
opinjg publiczng. Ludzie nazwani ,uczciwymi obywate-
lami" ich wspieraja. Tam do dyskusji $mieja podawac
tak monstrualnie niedorzeczne i przerazajaco nikczemne
pytanie, jak: ,Narodowo$¢ czy postep 7 Jak gdyby
narodowo$¢ nie byta pierwszym krokiem do postepu,
pierwszym jego sine qua non warunkiem! W Po-
znanskiem nazywaja ,,marzycielami" tych co mysla o Pol-
sce lub pracuja dla Polski przedrozbiorow¢j. I takie
odstgpstwo sztandaru narodowego uchodzi bezkarnie!

Te wady, te zdroznos$ci, te zbrodnie Pan wytykaj
bez zadnego wzgledu, bez ogladania si¢ na nikogo i na
nic. Stawiaj zloczyncéw pod pregierzem opinji publi-
cznéj. Waznemi sg zaiste sprawy teatru poznanskiego,
Tellusa; ale rownie waznemi albo wazniejszemi sa cho-
roby moralne dopiero wymienione. Nazwij pan czaso-
pismo swoje ,,Chlosta", ,,Opinja publiczng", ,,Trybung",
»Straznicg", ,,Moéwnicg", jak chcesz (bo $cisle mowiac
Tygodnik wylacznie naukowym ani artystycznym nie jest);
badz prokuratorem, straznikiem godnosci narodowd¢j i lo-
giki; uorganizuj dla krotkich, treSciwych sprawozdan,
nie wielkie lecz $wiatle, bez przesadow, kotko korespon-
dentéw, czuwajacych nad publicznemi sprawami, bez-
ptatnych , lecz zltozonych z ludzi sumiennych, umiarko-
wanych, rozsadnych, — a mozesz by¢ pewnym, ze znaj-
dziesz gorliwych wspotpracownikow, ze nie doznasz
uszczuplenia liczby prenumeratoréw, ze pozyskasz liczne
czytelnikéw grono. — i nardd kiedy$ postawi Ci pomnik
wdzigcznosci.

Racz szanowny Redaktorze przyja¢ wyrazy mego
wysokiego szacunku i powazania.

'=Hi3vV

Milo$¢ macierzynska i macierzynskie szczeS$cie.
Adalberta de Chamisso: ,,An meinem Herzen, an meiner Brust.,
Przy mojej piersi, — przy sercu mem
Ilez rozkoszy!... Czy to jest snem?!...
Mitos¢ to szczeScie, — szczgscie to mitosc:
Prawda, — oh prawda jest ta zawilos¢!...
Jak najszczg$liwsza czniam si¢, — lecz
Dzi$ najszczes$liwsza moge si¢ rzec!
Li ta co karmi, — co dziecko swe
Kochajac tuli: — co szczgsciem wiel...
Li matka b¢dac mozna to znaé:
Co to jest kocha¢, — co zycie dac!...
0 !jak zaluje ja mezki rod
Ze mu nieznanym zachwytow cud!...
1 ty me dzieci¢ u$miechasz sig!...
O mdj aniotku, — wierz, — nie watp’ — niel...
Ty przy mej piersia — caty twoj byt
Z wszystkich szczg$¢ ziemi — to szczgScia szezyt!...

Wt hr. Ch

Noc letnia.
Eichendorff: ,,Es war ais ob der Himmel die Erde stillgekiisst."
Bylo — jak gdyby Bog ziemi¢
Ukoil ojcowska pieszczota,
Z wdzigeznosei stroita go w duchu
W blask kwiatow, tgcz, ptaszyn i w zloto.

Wiatr wonny ochtadzat jej lica;
Szum klosé6w i szmery kryniczne
Lis¢ dabrow drzal w $wietle rigzyca,
Noc 1$nita si¢ w gwiazdy przeliczne.

Toz dusza ptynatem tak blogo,
Przez ciche t¢j ziemi uciechy,
Jak gdybym podazat ta droga
W prég wiasnej rodzinnej méj strzechy. Jor. QG
Sposéb na szybkie zhogacenie sie.
(Z francuzkiego).
Chcesz szybko mie¢, — uczciwie majatek w kieszeni,

Kup tego za to co wart, — sprzedaj: jak si¢ ceni.
wt. hr. Ch.

Dwa glupstwa.

Dwa glupstwa wiodg ludzi wielkim nieszczg$¢é torem:
Jednem znich: strach o przyszto$¢,— a drugie: honorem.
Pierwsze: brak wiary w wszechmoc Pana Boga budzi,
Drugie za wielka wiara w moc i wzglgdy ludzi.

Wwt. br. (h
28+
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Tajemnicza szkatulka.

Powie§¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu.
(qu dalszy.)

Iv.

W kilka dni po owej zabawie pan dyrektor siedzial
w swoim pokoju w wygodnym, haftowanym fotelu, zajety
czytaniem gazet — palac hawanskie cygaro i zapijajac
kurzaca si¢ mokka. Na jego powaznej i opaslej twarzy
nie bylo juz $ladéw doznanych niedawno milosnych za-
wodow. Wtem wszedl do pokoju sluzacy i oddal karte
wizytowa mowiac, Ze jaki§ pan nieznajomy czeka
w przedpokoju.

»Juljan Melville de Paris, agent d’une compagnie
d’assurance pour la vie“ (agent stowarzyszenia zabezpie-
czenia zycia) przeczytal dyrektor pod nosem.

— Czy téz ani w wlasnem mieszkaniu nie mozna
mie¢ spokojnosci, — mruknal rozpierajac si¢ w fotelu,
a potém obracajac si¢ do sluzacego, rzekl opryskliwie:

— Czemuz nie powiedziale§ temu panu, ze jestem
do méwienia w biérze rano od 10 do 12, a po obiedzie
od 4 do 5.

— Powiedzialem to, — odpowiedzial sluzacy, —
lecz ten pan nie chce si¢ oddalié.

— I wygadale$ si¢, Ze jestem w domu?

— Powiedzialem mu tylko, ze nie wiem z pe-
wnoscia.

— Dobrze, wiec idz i powiedz mu, aby si¢ stawil
w mojém biérze pomiedzy czwarta a piata. Tam zasta-
nie mnie z pewnos$cia.

Stuzacy wyszedl.

— Ci namolni Francuziska, — mruczal dyrektor
krecac si¢ na KkrzeSle; maja si¢ za takie wazne osoby,
ze kazdy im zaraz wyskoczy na uslugi. A céz to ta-
kiego bedzie ? Mam zapewne poleca¢ ich stowarzysze-
nie, wyrobi¢ mu konsens w naszym kraju... Albo moze
chce na mnie samym zrobi¢ dobry interes, mam zabez-
pieczy¢ moje zycie w jego stowarzyszeniu ? — mowil da-
1¢j z jakim§ wyrazem gorzkiej ironji; mam ja zaiste juz
za zycia do$¢ do myS$lenia, a bardzo mnie to malo
obchodzi co si¢ potem stanie. I dla kogozby si¢ zabez-
pieczaé¢?... Stary kawaler pod tym wzgledem bardzo sie
ma dobrze. Gdy poplaci wszystkie rachunki i zapisze
sie do jakiej kasy pogrzebowéj, moze spokojnie oczeki-
waé chwili, gdy zostanie w te daleka powolany droge.
Wiec panie agencie nic z tego, by ci si¢ udalo zemna
jaki zrobié interes...

— A jednak kto wie, — moéwil daléj z lekkim
u$miechem, — gdyby mnie hrabianka Lucja byla wy-
stuchala, bylbym si¢ moze byl czul spowodowanym nie-
tylko za zycia, lecz i po Smierci dba¢ o nia. Ale po
onym zajSciu w lesie ksigzecym! — Ale cé6z tam! zo-
stanmy sobie starym kawalerem i basta!

Whijscie powtoérne sluzacego przerwalo ten monolog
dyrektora.

— Ten nieznajomy pan zyczy sobie koniecznie wi-
dzie¢ si¢ z jasnie panem, — rzekl. — Powiada, Ze ma
pilny interes prywatny, nie cierpiacy zwloki. Ze prze-
prosi osobiscie za natretnosé.

— Wiec niech przyjdzie, —
pnawszy niecierpliwie.

W Kkilka minut potem wszedl do pokoju 6w pan,
ktorego juz napotkaliSmy kilka razy w przeciagu téj
powiesci, i ktory w tajemniczy sposob do ni¢j wplatany
si¢ zdaje. Byl to mlody czlowiek, przystojny i dosé
wytwornie ubrany. Jego pewne i Smiale wziecie oznaj-
mialy w nim na pierwszy rzut oka czlowieka energi-
cznego i pelnego silnéj woli.

— Pan dyrektor wybaczy¢ raczy, ze $miem odwie-
dzi¢ go w czasie moze niezbyt stésownym, — rzekl

rzekl dyrektor tu-

zblizajac si¢ $mialo do dyrektora, ktéry wstawszy z fo-
telu postgpil ku niemu kilka krokéw.

— Bardzo prosz¢, — odpowiedzial dyrektor i wska-
zal mu miejsce na kanapie.

— Mniemalem, iz bede tu moégl bezpieczniej pomo-
wi¢ z panem w interesie, ktéory tymczasowo pozostaé
musi gleboka tajemnica pomiedzy nami, — mowil dalj
mlody nieznajomy, siadajac na naznaczonem mu miejscu.

Obaj panowie spozierali na siebie badawczo przez
chwile.

— W bidrze sa zawsze podrzedni urzednicy, kto-
rzy lubia podsluchiwaé¢ to co miarkuja, iz ma byé przed
nimi ukryte.

Dyrektor dal glowa znak przy$wiadczajacy.

- Dla tego wiec pozwolilem sobie odwiedzi¢ pana
tutaj, gdzie zapewne Zadne ucho niewezwane slysze¢ nas

nie bedzie, — rzekl nieznajomy ogladajac si¢ badawczo
w okolo.

— Pod tym wzgledem mozesz pan by¢ zupelnie
spokojnym, — zapewnil dyrektor.

Nieznajomy uklonil si¢ i rzekl ciszej:

— Oprécz intendentury ksiazecéj posiadasz pan,
jak slyszalem, urzad dyrektora policji i jako do osoby
ten ostatni piastujac$j urzad, udaje si¢ do pana. Zaj-
muja mnie bowiem stosunki jednego z gosci przybylych
tu na kuracje niedawno, za ktérym umysSlnie przybyletn.

— Ale z jakiegoz to powodu? — zapytal nieco
niecierpliwie dyrektor.

— Z polecenia stowarzyszenia zabezpieczenia zycia,
w imieniu ktérego mam zaszczyt wystepowaé.

— Tu u naszych wéd? — rzekl dyrektor z ironja.
— Nasze zrédla sa tak skuteczne, ze kiedy kto tu przy-
bywa, spodziewa si¢ przedluzyé sobie zycie nieskoncze-
nie, — a ci ktérzy si¢ tu dla zabawy zjechali — a ta-
kich jest najwiecéj — nie sa tak przezorni, by pomy-
§leli, co si¢ po ich $mierci stanie. Ich haslem jest:
»apres nous le delnge“*). Wiec stowarzyszenie panskie
nie zrobi tu $wietnych interesow.

— Pan mnie nie rozumiesz jeszcze, — rzekl nie-
znajomy, ktéry pojal latwo, iz dyrektor umys$lnie sto-
wom jego inne nadal znaczenie, by si¢ pomsSci¢ niejako
za to, ze mu przeszkodzil w odpoczynku poobiednim.
— Nie przybylem tu by nowe interesa zawieraé, lecz
by juz zawarte kontrolowac.

— Ah przepraszam pana, teraz rozumiem. Wiegc
gos$¢ tutejszy, ktorego stosunkami si¢ pan zajmujesz?..

— Jest pan... lecz prosze o najsciSlejsza dyskrecje.

— Przyrzekam panu slowem honoru moich obu-
dwoéch urzedéw, czy pan przestajesz na tern ? — rzekl
powaznie dyrektor.

— Przestaj¢, — rzekl agent klaniajac si¢. — Jest
to hrabia Rikoczy, na ktérego cala moja uwaga
zwrécona.

— Hrabia Rikoczy? rzekl dyrektor zdziwiony nie-
zmiernie. — Hrabia Rikoczy, ktéory tu od dni Kkilku
bawi z Zona i siostra?

— Ten sam, — zapewnil agent; — ktory od dzie-
sigciu miesi¢gcy zostal wdowcem, a od szeSciu juz jest
ozenionym kowtornie.

— Czy tak? — O tem nie wiedzialem nic, lubo
mam zaszczyt znaé¢ si¢ z tym panem... to jest powierz-
chownie, zwykle taka znajomo$¢ jak to u wéd, — dodal
Spieszno dyrektor. — Jako intendent tutejszy jest przy-

*) ,A niechby po naszej $mierci i potop $wiata przypadi!"
— przyslowie sobkéw francuzkich.
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tem moim obowigzkiem czyni¢ honory przybywajacym
gos$ciom, a przytem robi si¢ tak wiele znajomos$ci, iz
trudno si¢ zajmowac¢ kim$ szczegdtowo.

Agent u$miechnat si¢ znaczaco, jak gdyby chciat
przez to okaza¢, ze wie co§ wigc¢j o stosunkach dyre-
ktora do rodziny hrabiowskie;j.

Dyrektor wymoéwit te wyrazy od niechcenia. Chciat
bowiem pokry¢ przez nie wzruszenie, ktéore mimowolnie
okazal na wzmiank¢ o rodzinie Rikoczy, a przytdm
chcial takze i to zatrze¢, co agent juz wiedzie¢ si¢ zda-
wal, to jest: ze hrabiance Rikoczy udato si¢ zbalamucié
go; jego starego bumlera, ktory si¢ wstydzil szczerdj
sklonnos$ci, gdyz w zyciu swojem jeszcze j¢j nie doznal,
co moze pochodzito z jego stanowiska jako intendenta
ksigzgcych Zrédet mineralnych, gdy co lato mial spo-
sobno$¢ zapoznawania si¢ z wielu mtodemi i pigknemi
osobami, z ktorych jedna zacierala wrazenie, ktére po-
przednia na nim uczynita. Tem przykrz¢j bylo mu
wiec, ze wlasnie tam gdzie si¢ zakradal na serjo —
zostal niemilosiernie odrzucony.

Bystremu umystowi agenta nie uszlo bynajmniej, ze
dyrektor wzruszyt si¢ bardzo na imi¢ hrabiego Rikoczy.

— Wigc pan znasz osobiscie hrabiego, — rzekl, —
dobrze, bedziesz mi pan moze mogt dac¢ niejakie o nim
objasnienia.

— Objasnienia? — powtorzyt dyrektor krecac sie¢
niespokojnie na krzesle. — Watpi¢ bardzo, powiedzia-
tem juz panu, ze znam tylko powierzchownie, moznaby
powiedzie¢ z widzenia hrabiego. Bo c6z to jest, cho¢
si¢ z kim kilka grzecznych stéw zamieni.

— Moze po6zni¢j zaszczycisz pan tego hrabiego
wigksza uwaga, — rzekt agent z ironja. Zwierzenie,
ktoére panu uczyni¢ zamierzam...

— Lecz przystapmyz do rzeczy mdj panie, przerwat
mu niecierpliwie dyrektor. — Nie domys$lam si¢ dotad
jeszcze bynajmniej przyczyny, ktéra mi przyjemnos¢ od-
wiedzin panskich sprowadza.

— Jest to bardzo delikatna materja, — odrzekt
agent wzruszajgc ramionami, — i dla tego waham
si¢ nieco.

— Alez zapewnilem ci¢ juz panie .Vcivil 0 mojsj
dyskrecji; cztowiekowi mego stanowiska milczenie o sty-
szanych sprawach staje si¢ druga natura, chocby go
nawet obowiazek nie wigzal, a wiec przystapmy do
rzeczy.

Tém zapewnieniem czul si¢ agent niejako zmuszony
do rozpoczegcia nastgpujacego opowiadania:

— Hrabia Rikoczy be¢dac przed rokiem w Paryzu
zZ pierwsza swoja zong, zabezpieczyl w naszem stowa-
rzyszeniu zycie t¢jze na 100,000 frankéw. Ta pani,
zaledwo 25 lat liczaca, byta podtug $wiadectwa wilasnego
j¢j lekarza 1 lekarzy naszego stowarzyszenia zupelnie
zdrowa. Przystano wigc bez najmniejszego namystu na
zawarcie ugody zabezpieczenia j¢j zycia. Pierwsza ratg
optaty, wynoszaca okoto 4,000 fr., ztozyt hrabia i potém
wyjechat z zona z Paryza, jak mowiono, dla przejecha-
nia si¢ po Niemczech potudniowych. Tam wybuchta
wlasnie w owych czasach cholera. W trzy miesiace
pozni¢j przestal naszemu stowarzyszeniu pewien rzecznik
paryzki, jako pelnomocnik hrabiego Rikoczy, §wiadectwo
$mierci hrabiny i polis¢ zabezpieczenia w celu odebrania
sumy 100,000 fr., dodajac, ze”“hrabina zmarta we Wie-
dniu na cholere.

Tu agent poprzestal mowi¢, jakby oczekujac, jakie
wrazenie zrobito na dyrektorze jego opowiadanie.

Ale twarz urzednika nie okazywala najmniejszego
zdziwienia, spozieratl zupelie spokojnie i po chwili na-
mystu rzekl z niejakiém szyderstwem w glosie:

— A to przykro bylo naturalnie waszemu stowa-
rzyszeniu, ze musialo zaptaci¢ 100,000 fr. za przejazdzke
pickn¢j pani, ktéora byta tak lekkomyslng i na wasze

stowarzyszenie bezwzgledna, iz nie umiata strzedz si¢
przed cholera.

— Pan uwazasz rzecz t¢ z bardzo niewinnéj strony,
— rzekt Melville.

— Moze tylko z bezstronnej, modj panie, — rzekt
dyrektor.

— My inaczej rzecz t¢ sadzimy.

— Zapewne, poniewaz panowie — to jest wasze
stowarzyszenie, ponie$liScie ztad szkod¢! — zawotlal dy-
rektor z ironja.

— Wolno panu mys$le¢ co si¢ podoba, — rzekt
agent nie obruszajac si¢ bynajmni¢j ironijnemi u$mie-
chami dyrektora. — Uwazamy kazde zycie zagrozoném,

ktore si¢ u nas tak wysoko zabezpieczy. Zagrozoném
wr naturalny lub nienaturalny sposoéb.

— Jest to troskliwo$¢ kapitalisty o swoj kapital, —
rzekt znéw dyrektor ironijnie.

— Jest to w naturze czlowieka, iz jest w takich
przypadkach podejrzliwym, — rzekl spokojnie agent.

— A jednak odwazacie si¢ przyjmowaé takie za-
bezpieczenia, w celu osiagniecia mozebnego zysku; — ry-
zykujecie kapital, — mowit dyrektor. — Jest to gra
w karty, ktorg stowarzyszenie wygra¢ sie spodziewa.
Ale gdy przegra, wtenczas utrzymuje, ze przeciwnik
miat falszywe karty lub znaczone kostki. To tak zwykle
si¢ dzieje. Biedny hrabia! — westchnat dyrektor z ko-
micznym wyrazem.

— Zmienisz zapewne swe zdanie szanowny panie
dyrektorze policji, jezeli raczysz mnie wystuchaé daldj,
- rzekt Melville.

Dyrektor sklonit si¢ lekko na znak przyzwolenia,
jednakze z jego wust nie znikl u$miech ironijny
a w oczach malowal si¢ wyraz tak wyraznego niedowie-
rzania, ze trzeba bylto siln¢j i stanowczéj) woli i zupelnej
pewnosci siebie, jaka zdawal si¢ agent przejety, aby
tenze mowil dalgj.

— Hrabia ozenit si¢ wigc w kilka miesiecy po
$mierci swej pierwszéj zony.

— Czyz chcielibyScie go, czlowieka w najlepszych
latach, skaza¢ na bezzenstwo? — przerwal dyrektor. —
Ale wspomnienie nagl¢j $mierci jego pierwsz¢j Zony,
zdaje si¢, iz nie zagasto tak predko u stowarzyszenia
zabezpieczen zycia, jak u j¢j matzonka, — mowil ze
$miechem.

— Ze stusznych przyczyn, — odrzekt agent z przy-
ciskiem. — Hrabia znal terazniejsza zone¢, ktora byla
przyjaciotka zmarl¢j, dawno zanim tamta umarta. Po-
spieszyt wiec korzysta¢ ze swego oswobodzenia, by si¢
ozeni¢ z przyjacidika.

— Nie dziwi¢ mu si¢ wcale, gdyz zdaje si¢, iz to
bardzo przyjemna osoba.

— Tak przyjemna, ze ja uwielbial nawet za Zzycia
pierwsz¢j zony, cho¢ mu to wlasciwie uczciwo$¢ wzbra-
niata, — przerwal agent z ostrym przyciskiem. Hrabia
prowadzit korespondencj¢ z terazniejsza zong juz za zy-
cia przeszi¢j.

— Wszakze* powiadasz pan, iz ona bytla jéj przyja-
ciotka, — zauwazyt dyrektor.

— Lub téz rywalka. Stosunki hrabiego z terazniej-
sza zonag zdaja si¢ bardzo S$cistemi juz od dawna.

— Tego si¢ pan domyslasz tylko.

— Te domysty stwierdzityby si¢ tatwo, gdyby mozna
przejrze¢ ich korespondencje.

— Ale szkoda tylko, ze oboje nie jestesmy dosc
zaznajomieni z hrabia, by zada¢ tak wielkiego dowodu
zaufania, — rzekt dyrektor z zlo$liwym uSmiechem,
ktory w nim ciekawa mina agenta wzbudzita.

— Moze si¢ podzniej zdarzy jeszcze sposobnos¢ do
tego, — rzekl agent niedbale. Tymczasem nie jest to
koniecznie potrzebném, poniewaz okazuja si¢ jeszcze
wazniejsze wskazowki.



Na te stowa dyrektor zastanowit si¢ i zdawal si¢
stucha¢ z uwaga.

— Agent wiedenski naszego towarzystwa — mowil
dal¢j Melville — otrzymat polecenie wywiedzie¢ si¢
0 blizszych okoliczno$ciach $mierci hrabiny. Ten dowie-
dzial si¢ pomigdzy innemi, ze hrabina w ostatnich chwi-
lach, korzystajac z krotki¢j nieobecnosci meza, kazala
przywota¢ do siebie gospodarza hotelu gdzie mieszkata
1 temu oddala mata szkatuleczke =z usilng prosba, by
takowa odestal niezwlocznie j¢j przyjacidlce, terazniejszcj
hrabinie Rikoczy. Ta mieszkata wtenczas w M... jak
to $wiadczyt adres napisany na szkatulce.

— 1 c6z moglo si¢ znajdowa¢ w t¢j szkatulce? —
zapytal dyrektor.

" — Zapewne papiery, gdyz byta bardzo lekka, —
odrzekl agent. — Ale te papiery musialy by¢ nadzwy-
czajnie waznemi dla umierajgc¢j hrabiny.

— Zapewne listy zastawne, akcje lub co$ podo-
bnego, — dorzucit dyrektor.
— O nie, — odpowiedzial agent z u$miechem.

Takowych nie posiadali woéwczas hrabiostwo; byli oni
przeciwnie wbardzo przykrych stosunkach majatkowych.

— Lub t¢z moze korespondencje lat mlodocianych
dwoch tych pan, ktoéra im byta bardzo droga, — rzekt
zné6w dyrektor.

— 1 tego nie mozna przypusci¢, -- moéwil agent, —
bo w tym razie czemuzby umierajaca nie miata oddac
szkatulki mezowi? Czemuz wolala zupelnie nieznajo-
mego czlowieka uzy¢ do przestania tej szkatulki swoj
przyjacidlce? Zalezato j¢j widocznie na tém, by ta
szkatutka nie dostala si¢ w rgce jéj meza.

Przeciwko tym wywodom nie mial dyrektor nic do
nadmienienia. Spogladat niepewném okiem okoto siebie,
mruczac pod nosem jaka$ piosenke.

— Stuchaj pan mojego zdania, — przerwal mu te
trylery agent. — W szkatulce znajdowaly si¢ objasnie-
nia przyczyn, ktére zwolna czy nagle sprowadzily Smier¢
hrabiny. A przyczyny te pochodzily od j¢j meza, po-
niewaz chciata utai¢ przed nim swoje domysty.

Wypowiedziawszy te objasnienia agent spozieral na
dyrektora, jakby chcial wybada¢ z jego twarzy, jakie na
nim zrobily wrazenie. Ale ten rzekl wesoto:

— Doprawdy, pan masz niezmiernie wybujala wy-
obrazni¢, niejeden powiesciopisarz moglby jéj panu po-
zazdroS$cié.

— Do téj tak czysto z rzeczywisto$ci zdjetéj po-
wieSci nie potrzeba ani troche¢ wyobrazni, — rzekt Mel-
ville z gorycza, zniecierpliwiony niepoje¢ta dlan nieudol-
no$cig dyrektora.

— Lecz c6z jest wilasciwie jadrem czyli punktem
kulminacyjnym t¢j romansow¢j tkaniny ? — zapytal
dyrektor.

— Hrabia Mtikoczy zabezpieczyl najpierw w kilku
stowarzyszeniach bardzo wysoko zycie sw¢j zony, — mo-
wit agent z przyciskiem, — potém zatrut ja i udat sie¢
w miejsce gdzie grasowata cholera, chcac korzystaé z za-
mieszania, ktoére panuje w miastach w takim razie. Po-
tém ozenit si¢ z dawna swa kochanka, przyjacidtka
zmarl¢j. Tak przez swa zbrodni¢ osiggnat cel podwdjny.
Zostal wolnym, mogt ozeni¢ si¢ podlug wyboru serca
i odebral ogromnag sume¢ od towarzystw zabezpieczenia
zycia zmarlé¢j zony. Ta domyS$lata si¢ zapewne przyczyn
sw¢j $mierci 1 chciata w ostatni¢j godzinie objawié je
sw¢j przyjacidlce, badz by ja zniewoli¢ do odkrycia wy-
konanéj na ni¢j zbrodni, badz by ostrzedz swa dawna

przyjaciotke.
— A ta przyjacidtka moglaby si¢ odwazy¢ oddac
reke wdowcowi, ktory otrul swa pierwsza zong! — za-

wotat dyrektor. — Zaiste hrabina Rikoczy moze impo-
nowa¢ taka odwaga. T¢j odwagi mogta j¢j chyba do-
da¢ szalona mitos$¢ lub gwaltowna Zadza pienigedzy, ktore
hrabia odziedziczyl po Zonie.

— Moze obadwa te powody
$miatego kroku.

— Wigc hrabia nie posiadat wlasnego majatku?

— Zrujnowany byl do szczgtu za zycia pierwszej
zony, — odpowiedziatl agent.

— A jego siostra Lucja czy jest maj¢tna? — za-
pytal dyrektor mimochodem.

— Nie znam stésunkéw majatkowych téj osoby, —
odrzekt agent niby réwnie obojetnie. J¢j brat posiadat
podobno przeszto 100,000 tal., wigc i ona zapewne tyle
mie¢ bedzie.

— Hm, krzaknal dyrektor z namyslem. Lecz to
nas nic nie obchodzi.

— Kto wie? — pomyslal przebieglty agent.

Oboje umilkli na chwilg.

— Gdyby$smy mogli dosta¢ owa szkatutke, tatwoby
byto przez ni¢ dojs¢ wszystkiego, — rzekl! nakoniec
agent.

— Pani hrabina nie da si¢ sktoni¢ bezwatpienia do
wydania téjze, — odpart dyrektor.

— Zapewne, bo jako malzonka hrabiego powinna
ile moznosci stara¢ si¢ o to, by zbrodnicza przesztosé
j¢j meza na jaw nie wyszta, — rzekl Melville. Zacho-
wuje ona bezwatpienia bardzo starannie owa korespon-
dencje.

— Tego mozna si¢ po jéj roztropno$ci spodziewac.

To moéwiac dyrektor wstat, jakby chciat da¢ znak
agentowi, ze nie ma ochoty rozmawia¢ z nim dtuzd;j.
Melville podnidst si¢ takze i rzekl stanowczo:

— Nie myS$le bynajmni¢j poprzesta¢ w moich po-
szukiwaniach; jestem pewny, ze osiggng moj cel chol
i bez pomocy wtadz rzadowych.

— Bez tych bedzie si¢ panu trzeba obejs¢, — rzekt
sucho dyrektor; — mozesz pan widzie¢ z mojego po-
stgpowania, iz nie wierz¢ bynajmni¢j w rzeczywisto$¢
straszliwéj powieSci pana. A przytém nie moge prze-
ciez w moj¢j podwdjnéj godnosci: jako intendent ka-
pielni ksiazecych i dyrektor policji wystgpowaé prze-
ciwko jednemu =z najznakomitszych naszych gosci
z oskarzeniami, ktére mniej wigcéj sa zupelnie bez pod-
stawy.

Na te niezbyt grzeczna odprawe agent uklonil si¢
i postapit ku drzwiom, lecz pan dyrektor postapit ku
niemu i rzekt w poufalszym tonie:

— Zresztg radz¢ panu, aby$ z temi oskarzeniami
nie wystgpowal przed nikim tak jawnie jak przedemna,
moglbys pan tatwo uwikla¢ si¢ w proces injuryjny, kto-
regoby pan hrabia Rikoczy nie zaniedbal bezwatpienia,
gdyby si¢ o intrygach waszych dowiedzial.

— Da on temu pokdj, — rzekl agent wstrzasajac
pogardliwie glowag. — Lecz aby doj$¢ do celu, trzeba
mi zapewne by¢ ostroznym; o tém wiem bardzo dobrze
panie dyrektorze.

— To shlusznie, — rzekl dyrektor. — My tu wna-
szych dobranych towarzystwach nie cierpimy szkandalow,
ktéore mogtyby szkodzi¢ naszym gosciom. Wystaw sobie
pan jakiby si¢ to zrobit rozruch, gdyby w jakikolwiek-
badz sposob wystapiono przeciwko panu hrabiemu Ri-
koczy, a potém wykazala si¢ bezzasadno$¢ tego. To
byloby szkaradnie! Wszyscy goscie uczuliby si¢ obra-
zeni; dziennikarstwo podniostoby alarm i1 okrzyczalo na-
sze wody; a na mnie ci¢zytaby odpowiedzialno§¢ za to
wszystko w obec wyzsz¢j wiladzy.

— Pojmuje zupelnie trudnos$¢ polozenia panskiego
w takim razie, — rzeklt agent z Zywoscia.

— Alez panie Melville, — zawotat dyrektor, —
chci¢j mnie pan zrozumie¢; nie nalez¢ bynajmni¢j do
tych, ktorzy — jak to mowia — malych zlodziei wie-
szaja a wielkich puszczaja. Ale jak juz powiedziatem,
ja cala te rzecz z innéj biore strony. Hrabia Rikoczy,
straciwszy pierwsza zong, zyskal przez to majatek i wol-
no$¢ i uzyt ubudwoéch tych dobr, by zado$¢ uczyni¢ da-

sktonity ja do tak



wn$j mito$ci. Pan hrabia nalezy wigc do tych rzadkich
$miertelnikow, ktéorzy — jak mowi nieSmiertelny Shakes-
peare: ,Na falach morskich plyna ku szczesciu."

— Lub ku szubienicy, — dodat agent zloSliwie.

Dyrektor pogrozit mu z u$Smiechem. — Oj, nie
przekrecaj pan zdania gleboko myS$lacego poety, bo
i tobie roja si¢ romansowe powieSci po glowie. Czy pan
zostajesz tutaj jeszcze czas niejaki? zapytal jeszcze od-
chodzacego agenta.

— O tak, — odpowiedzial tenze.

— To dobrze; uzywaj pan pilnie kuracji naszego
zrodla, stuzy ono gléwnie na cierpienia watroby, ktore
si¢ zwykle usposobieniem hipokondryjném objawiaja.
Odniesiesz wigc pan te korzysé, ze si¢ wyleczysz z swych
czarnych podejrzen. Zycze panu jak najlepszego powo-
dzenia. I to moéwiac pan dyrektor, zamknat drzwi za
odchodzacym.

— Moj anonim w koszyku nie skutkowal, — mru-
knat agent idac po schodach; — ten glupiec zakochany
po uszy w piekn$j hrabiance, nie chce ani stuchac
0 procesie §ledczym przeciwko j§j bratu, lubo wina te-
goz jest zupeilnie niewatpliwa. Musze wigc dalszych
wiadomosci oczekiwaé a w potrzebie do wyzszych wiadz
si¢ odwotac.

Po odejsciu agenta pan dyrektor przechodzilt sig¢
spiesznym krokiem po pokoju. Wiadomosci tegoz zro-
bity na nim daleko glgbsze wrazenie, niz to po sobie
okazywat. — Gdyby doprawdy bylo w tém co§ prawdzi-

wego, myslat. Pozory sg rzeczywiscie dos$¢ trafne. Ale
dla tych trudno wystapi¢ przeciw hrabiemu. Jego sio-
stra wzgardzila mna, $wiat powiedzialby, ze przez

zemst¢ obwiniam hrabiego, cate moje stanowisko ucier-
piatoby na tém, gdyby si¢ poznisj to wszystko jako
ktamstwo wykrylo. A potem moje stosunki z ta ro-
dzing sg tak $wieze, tak wszystkim znajome, ze lepisj
bytoby dla mnie gdyby ja ta skarga nie tak wczesnie
1 nie tutaj spotkala — gdyzby to i mnie skompromito-
waé moglo. Nie, nie chc¢ mie¢ nic do czynienia obecnie
z ta szkaradng sprawga, dodal machajac r¢ka. Niechaj
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grob przeszi¢j hrabiny Rikoczy porosnie trawa — ja go
nie mysle niepokoié.

Pan dyrektor uwazal to swoje postanowienie jako
bardzo szlachetne. Stanat przed zwierciadtem, poprawit
czupryng, ktora wszybkiih biegu posungla si¢ i odkryta
$wiecacq tysing i rozwazal dal¢j, jakby to niejeden na
jego miejscu skwapliwie pochwycit t¢ nadarzajaca spo-
sobno$¢ pomszczenia si¢ na rodzinie, ktéra za dumng
byla, by przyja¢é za szwagra czlowieka jego zashug
1 godnosci.

PotSm wusiadt pan dyrektor przy bidrku i zaczal
pisa¢ swe urzedowe sprawozdania, lecz nic nie chcialo
mu si¢ klei¢; jego mysli wracaty bowiem ciagle do po-
wiesci francuzkiego agenta. Przytem musial mimowolnie
uzna¢, ze wzigcie hrabiego mialo co$ odrgbnego, ze hra-
bia staral si¢ unika¢ wszelki$j poufatos§ci — lecz bynaj-
mni$j nie z dumy, ale racz¢j z jaki¢j§ dziwnej nie$mia-
tosci czy lekliwosci. — Tak, tak, jest co§ niepewnego,
niespokojnego, nietylko w jego osobistosci, ale i w spo-
sobie zycia jakie wiedzie. Nie bedzie to bez kozery.
I znowu wzigl piéro i zaczal pracowal, ale nie mogt
w zaden sposob zgromadzi¢ mysli. Wstal wige, wziat
kapelusz i laske i wyszedt na przechadzke¢. Tutaj do-
piero rozpierzchle mys$li starego kawalera zaczely nabie-
ra¢ pewnego utoku i splata¢ si¢ w siatke, w ktorg zdo-
falby moze ulowi¢ dumng hrabianke¢ Lucje i skaraé ja
za wyrzadzong mu zniewage, lub upokorzy¢ przynaj-
mniej. Slowem, nadarzala mu si¢ $wietna sposobnosé
odwetu, ktéora go nawet do pozadanego mogta doprowa-
dzi¢ celu.

Dyrektor nalezal do rzgdu tych przebiegtych dyplo-
matow, ktorzy z kazd$j okoliczno$ci korzystaé umieja.
Podly z natury, lubil przywdziewa¢ na siebie pozor
szlachetnosci, wyzuwal si¢ z niego tatwo, gdy tego ko-
rzy§¢ jaka wymagata. Teraz nie mogt sobie jeszcze
wytworzy¢ wybitnego planu, osnutego na bezpodstaw-
nych oskarzeniach francuzkiego agenta; lecz byl gotow
korzysta¢ z zbiegu okoliczno$ci, by zlowi¢ w swa matni¢
pigkna i bogata hrabianke.

(Ciag dalszy nastapi).

Se*-

0 nankach Gazety Narodowej danych Tygodnikowi i slowko
o popularnych wykladach.

Jezeli si¢ nie mylemy, w Gazecie Narodow¢j w nu-
merze 150, z 4 lipca, feljeton: ,,Stdowko o Tygodniku
Wielkopolskim" — jest piéra p. Danielewskiego Ignacego.
To nas rozbraja , wyznajemy. Jezeli si¢ mylemy co do
autorstwa, — to nie mylemy si¢ co do porzadku mysli
i ducha tego feljetonu, — parafrazy filipiki z Gazety
Torunski$j, podanéj co dostownie na str. 208 naszego

pisma. Gdyby nie byt ten feljeton taki dlugi — umie-
$cilibySmy go znowu doslownie, — jako dowod naszego
twierdzenia.

Jak w ow¢j korespondencji w Gazecie Torunskisj,
— zaczyna od: ,co mial abonentéw 1 wzigcia zaprze-
pascit juz catkiSm." — Znowu o ,historji Tygodnika",
— o nasz¢j stabosci heraldyjn$j wyjatkow¢j dla hrabiego
Platera, — o nasz$Sm nieuctwie, i cytujagc stowa Gazety
Torunski$j, konczy o naszym ,,donkiszotyzmie we walce."

Ale zmieniwszy nieco styl — ,chce wierzy¢" w na-
sza ,uczciwg wole i dobre checi", — a brylantowo roz-
tacza swoja gleboka wiedzg o parallaxie.

Bijemy czolem przed jego wiedzg astronomijng
i upraszamy go, azeby raczyl (ale bezplatnie) os$wiecaé
naszych czytelnikow. Poprzednio jednak niech sobie to
wbije w pamigé, ze popularne artykuly naukowe nie
maja na celu rzetelns$j nauki, — bo t§j trzeba ko-
niecznie szuka¢ w specjalnych xigzkach. Tu celem tylko

zachgcenie do uczenia si¢, — jak i danie tylko naj-
grubszego pojecia o srodkach, — a ostatecznym
celu jakiego§ doswiadczenia. Bardzo stusznie t$z

Ognisko Nr. 24, 24 i 28 (Inowroctaw), a po nism Ga-
zeta Lwowska (Nr. 149) pisze co nastepuje:

Ludzie prawdziw$j nauki uczuwali zawsze wstret do
podobnych popiséw; stuchajmy, co o nich méwi pewien
oxfordzki profesor, wezwany, aby przyjal udziat w wy-
ktadach, urzadzanych w londynskiSm Ateneum:

,Laskawy Panie! " Na uprzejmy list Panski przy-
chodzi mi odpowiedzie¢ z zalem, ze wzrastajagca praca
zatrzymuje mnie przy obowiazkach moich w Oxfordzie.
Mojsm zdaniem zreszta manja wyktadoty jest najwicksza
kleska naszych czasow. Wszyscy chca tylko stuchad,
nikt nie chce czyta¢ i mys$le¢. Wszyscy pragng przez
godzing doznawa¢ milego laskotania uszu, bawi¢ si¢
i w lot posigs¢ wiadomos$ci, na ktéorych gruntowne na-
bycie potrzeba polowy zycia. Ogodt pragnie utrzymacé
t¢ wiedze ostodzona, przyprawiong jak najapetyczni§j,
sprowadzona do jak najmniejszych pigutek, w prawdzi-
wie homeopatyczns$j dozie. Zdaje si¢ potSm stuchaczom,
7ze sg uczeni; jest to namigtn$m zyczeniem wspolcze-
snego nam tlumu, lecz nie w ten sposdb przychodzi si¢
do nauki Mozna wprawdzie mowi¢ o zywym komenta-
rzu jaki si¢ ma da¢ zadnemu nauki audytoijum nad



ksigzka,, do ktor¢j zrozumienia uczniowie nasi dokladaja
staran. Ale wasze nowoczesne odczyty, podawane wsrod
soku poziomkowego, lodow, ponczu lub mleka, sg obrzy-
dlg 1 zarazliwg proznostkg. Nieszczgsliwy zgon biednego
Dickensa, ktéory moglby byt pisa¢ znakomite dziela do
80 roku zycia, gdyby go nie byly wstrzymaly na t¢j
drodze niewczesne zadania, powinienby postuzy¢ za
ostrzezenie dla wszystkich. Korzystajmyz 2z niego.
Z Boza pomoca begde i1 nadal pisat wedle sit moich.
Oglositem trzy tomy moich odczytow w Oxfordzie,
w ktorych kazdy frazes z jak najwigksza troskliwo$cia
jest obmyslany. Jezli wspotobywatele moi sadzg, ze sig
odemnie czego nauczy¢ moga, niechaj czytaja te ksiazki;
jesli za$ tego czyni¢ nie zechca, nie mam i ja ochoty
gawedzi¢ z nimi o tém. Stuga Panski. — Ruskin.1ll

Ale wréémy jeszcze na chwilke — do Gazety Na-
rodowe;j.

Odsytamy po prostu co do parallaxy objasnienia
autora feljetonu — do pierwsz¢j lepsz¢j encyklopedji, —
niech si¢ raczy przekona¢ — Zze mierzenie jakieniebadz
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niedostgpnéj diugosci za pomoca projekcji punktu posre-
dnio lezacego, uwazanego z dwoch stanowisk, nazywa
si¢ mierzeniem parallaxy, ktoéra to nieznana poszukiwana
dlugos¢ tak si¢ nazywa, a wewnatrz katy linji krzyzu-
jacych si¢ — odpowiednie podstawie i parallaxie, sa ka-
tami parallaxy.

Co si¢ za§ tyczy zasad moralnos$ci chrze$cian-
ski¢j, — a mianowicie pobtazliwo$§ci, to wybaczamy
z cal¢j duszy tym, co nam osobiScie dokuczaja lub co
nas oszukuja, — lecz nie mozemy mie¢ tych wzgledow
dla takich, co krzywdza lub oszukuja ogo6t i przetamuja
te zasady najbezczelniej na stanowiskach publicznych,
— a tylko takich si¢ czepiamy, tylko takich stawiamy

pod sad opinji publicznej — niech ona sadzi i wyro-
kuje, bo nie ,,uzurpujemyll sobie, ale z natury rzeczy
jesteSmy — prokuratorem opinji publicznéj, jakim kazdy
redaktor by¢ powinien, — a sumienie nasze dotad po-
zwala nam uS$miecha¢ si¢ na wrzaski, tych, co si¢ na
i nas oburzaja, — bo mamy wiar¢ — ze ,przeciw pra-
1 wdzie — rozumu nie ma.*

KOZiH AITOHCL

Stéwko o Oredowniku w obronie prof. dr. Szafarkiewicza
Nie piéorem to, ani ksiazka
ale niesprawiedliwo$cia gina narody.
(Sniadec ki.)

Orgdownik w Nr. 76 pisze co nastepuje:

»ITygodnik Wielkopolskil w ostatnim swym nu-
merze zaczepil p. prof. dr. Szafarkiewicza prezesa To-
warzystwa Przemystowego, jednego z najzastuzenszych
obywateli, w tak niecny sposob, ze ogdlne powstato obu-
rzenie w mieécie naszém we wszystkich warstwach lu-
dnosci polskisj, ktora lepi¢j zna zastugi pana dr. Sz.,
anizeli p. hrabia Chotomski, redaktor ,,Tygodnika.l Tego
rodzaju napasci na ludzi pracy i zastug, jakimi jest p.
prof. dr. Szafarkiewicz, nie dyskretuja, odstaniaja tylko
zgnielizng, jaka ogarnia nasze dziennikarstwo od pewnego
czasu.ll

Zargczamy, ze nie polowa, ale —krom bardzo licz-
nych poplecznikow dr. Szafarkiewicza cala mysSlaca
a uczciwa ludno$¢ Poznania nam przyklasneta i dotad
przyklaskuje.

Mamy do dr. Szymanskiego, redaktora Oredo-
wnika atoli zal, Ze pozwolil ten ustgp umieSci¢c w swém
pismie, bo ono utraci moze na wzigto§ci w klasie rzemie-
$lniczej, ktoréj przodowato, - a ta nie pojmie tego:
ze dr. Szymanski — jako diuznik kasy pozyczkowej, —
musiat to wydrukowa¢ co mu kazano, — gdyz jake$Smy
powiedzieli w Nr. 26 ,redakcja Orgdownika zawista od
koterji kosmopolityczno-finansow¢j,ll na ktoréj czele stoji,
a przynajmni¢j stal dotad dr. Jozef Szafarkiewicz. Z re-
szta poprzestajemy na tém co$my powiedzieli, — bo
zapewniano nas, ze nietylko podano na nas skarge do
sadu o oszczerstwo i obrazg, — ale i $ledza najstaran-
ni¢j cata przeszto$¢ nasza i zbieraja podpisy dla p. pre-
zesa na adres jemu dzigkczynny a nas potgpiaja i — nie
zdziwitoby nas wcale gdyby i o biciu medalu na uczcze-
nie jego zastlug obywatelskich nas doszta wiadomoscé.
Dowodéw na obron¢ nasza dostarczy rachunkowosé
Kasy Pozyczkow¢j 1 Tellusa oprocz tych, ktéore nam
dzi§ juz stuza, — 1 czekamy spokojnie kofica, az si¢
wykazag ,wielkie owe prace i zastugill ale 1 ujemne
strony, o ktorych Orgdownik nie chce wiedzie¢; — ale
odstonig dostatecznie ,zgnilizngll jaka w tego prezesa
poplecznikow gronie jistnieje, — 1 w ktor¢j obronie
stawa Oredownik.

Jako ciekawo$¢ zamieszczamy nastepujaca prze-
powiedni¢, wyjeta z Gazety Polskié¢j, wychodzacej
w Chicago w Ameryce:

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Wladystaw hr.

Wroézba i stn to mara,
W Bogu najsilniejsza wiara.

W Monachium, w klasztorze XX. Franciszkauow,
umarl w czerwcu roku 1873 xiadz, nazwiskiem Tran-
quil Wolfgang. Pozostawit on po sobie nastgpujaca
przepowiedni¢, ktéra ma si¢ zisci¢ od roku 1874 do
1890.

W roku 1874 ustali si¢ rzeczpospolita hiszpan-
ska. We Francji wynikng nowe zaburzenia. — Cale
Wilochy stang pod bronig. — Rzady Francji otrzymaja
nowego naczelnika. — Papiez Pius IX pozegna si¢
z tym Swiatem.

W r. 1875. Pomiedzy Wtochami i Francja przyj-
dzie do wojny. — Wojska wloskie obiegng Paryz. —
Armia francuska zostanie zwyci¢zonag. — Wtochy ob-
sadzg Algier. — W Korsyce, Niceji i Sabaudji zaj-
dzie glosowanie narodowe. Austrie nawiedzi
powodz.

W r. 1876. Paryz podda si¢ w miesigcu marcu.
Na wyspie Korsyce wreczone beda warunki pokoju.—
Korsyka, Nicea i Sabaudja przypadna do Wtoch. —
Rewolucja w Hiszpanii i zmiana rzadu. — W Rossji

pomér. — Xigz¢ Fryderyk wstapi na tron cesarza
niemieckiego. — Rewolucja w Anglji,

W r. 1877. Komunizm i gtéd we Francji i Hi-
szpanji. — W Rzymie zbierze si¢ kongres europejski.

— Nowy papiez pogodzi si¢ z Wltochami. — Cala Eu-
ropa stanie pod bronig. — Francja rozpadnie si¢ na
4 panstwa. — Powddz i1 burze we Wloszech. — Nie-
stychany mr6z w Niemczech.

W r. 1878. Nowy europejski kongres zbierze sie
w Berlinie. — Wiktorja, krélowa angielska umiera. —
Nowe rzady we Francji. — Chrze$cijanstwo w Turcji
uzyskuje wolno§¢. — Zaburzenia w Portugalji, w Pol-
sce i Wegrzech. — We Francji cholera. — W Bawa-
rji wymys$la lekarstwo przeciw cholerze.

W r. 1879. Wielkie burze w Anglii. — Pokdj
og6lny. — Ogoélne rozbrojenie i odkrycie na morzu. —
Okropne prawa na tych, ktérzy rzady przeciw rzadom
podburzaja. — Papiez broni si¢ przed uciemi¢zeniem,
reformuje ko$cidét i znosi zakon jezuitow.

W r. 1880. Nowy pokdj zajasnieje. — Car mo-
skiewski schodzi ze §wiata. — Narody poddadza sobie
dlon bratniag. — Rolnictwo, praca, przemyst i handel
zakwitng.— W Monachium zajdzie wazne odkrycie. —
Cata Europa upada¢ bedzie w szczgsciu. — Papiez
blogostawi wszech ludom i pokoj potrwa az dor. 1890.

Chotomski. — Czcionkami drukarni B. Merz bac ba.

Gléwny sklad w Poznaniu w ksiggarniach J. K. Zupahskiego i K. Beyznera.



